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“HEIPUPO/IHI TOJIOCH” B MOCTMOJAEPHICTCHKUX HAPATHBAX

B cmammi oocniodceno meopemuuni niOTpyHms  aMAnizy NOCMMOOEPHICMCLKOL
Hapamono2ii 6  noemuuwHomy  OUcKypci.  Buokpemneno  ninegicmuuni - ocobaugocmi
@DYHKYIOHYBAHHS HENPUPOOHUX 20]10CI68 0N0BIOA4i6 ma 002080PEHO OCHOBHI cmpameeii GU84eHHs.
noesii uepez npusMy HOCMMOOEPHICMCbKOI IIHeBICMUYHOI Hapayii Ha ocHogi meopis JIyizu I oK.
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The article examines the theoretical foundations of postmodern narratology analysis in
poetic discourse. Linguistic features and functions of unnatural narrative voices are highlighted.
Additionally, the primary strategies of studying poetry through the linguistic prism of
postmodern narration based on the works of Louise Gliick are discussed.
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Buznauenns moHATTS «HapaTop» (omoBimau) y OyKBaJIBHOMY CEHCI IO3HAYae
BHYTPIITHBOTEKCTYaJIbHY, TOOTO 3aKOJ0BaHY y TEKCT1 MOBHY IO3HMIIi0, 110 3aiiMae HaWBUIIUI
pIBEHbB, Uepe3 Ta Bif SIKOT MOXOIUTh HApaTUBHUMN AuCKypc. OnoBigad MOCWIAETHCS Ha SIBUIIA, 11
Ta MOJIii, PO sIKI ieTbes B boMy AucKypci. CaM TepMiH BUKOPUCTOBYETHCS Ul TO3HAYEHHS
TEKCTYaJbHO CIPOEKTOBAHOTO 00pasy, 110 3aiMae IO MO3UIlII0, TIMTOTU30BAHOTO MPEICTaBHUKA
MMOTOYHOTO JUCKYPCY, IHAUBIAyaapHOTO arenta. HapaTopa, sikuii € CyTo TEKCTOBOIO KaTETOPIETO,
CITifI YiTKO BiAPI3HATH Bif aBTOPA, M0 BUCTYIAE peaabHOI0 0c00010 [5, ¢. 320-325].

Bbpasu Piuapacon y cBoiii nparti «Unnatural Voices» omnwucaB CKIagHICTh y BU3HAYEHHI
ennHOT a00 yHI(iKOBaHO1, CTAaOUTLHOT MO3UIIIT HapaTopa 6araTb0X MOCTMOJICPHICTCHKUX TEKCTIB,
HaBITh SIKIIO BOHHM MICTSTh YMCJICHHI O3HAKH SK OTIOBilaya, Tak 1 HapamiiHo1 AisSUIBHOCTI [4 C.
261]. THOMI HEMOXJIMBO 3HAWTH TOCTIHHOTO HapaTopa, 1 HABITh SKIIO BIH MPUCYTHIN, IeH
MPOMOBELb HE MAa€ BIACHOrO ToJIoCcy. BHOkpeMieHHS XapaKTepHUX pucC Hapalii B
MMOCTMO/IEPHICTCHKIH MMOEe31i MpeICTaBIIsIE€ OCOOIMBY CKIAIHICTh Y 3B’ SI3KY 3 TICHOIO B3a€EMOJIIEI0
KOTHITUBHO-KOHTEKCTYaJbHOTO Ta JIHTBOCTHJIICTUYHHX PIBHIB. SIKII0 po3riasgatd MOBHI
OJIMHMIII Ta CMHCJIOBI CTPYKTYpH OKpemo, oOpa3 omoBimaua Oyae BTpadaTHCs, apKe HOTO
($hopMyIOTh PI3HI €JIEMEHTH TMOETHYHOro JUCKypcy. Tak, Hampukiazn, y 30ipii moesiid Jlyizm
I'moxk «Wild Iris» HapaTHBHI KOHCTPYKIIT PO3KPHUBAIOTHCSA HA KOKHOMY MOBJIEHHEBOMY PIiBHI.
Ha3Ba ko0XHOTO TBOpY MpsAMO KOPEJIIOE 10 HapaTopa MOTOYHOTO TEKCTy, B TOM yac, SK
3aiiIMEHHHUKOB1 (OpMHU, BXKHUTI B HbOMY, BiTOOpakaroTh OMNOBigaya MHHYIOI MOe€3ii, 3 SKUM
BENIEThCS BHYTPIIIHBOTEKCTYyadbHUN aianor. BoaHowyac XyHoxHsS OOpa3HICTh CTBOPIOE
acolllaTUBHI CTPYKTYpPH, 1110 JOMOBHIOIOTH PO3YMIHHS KOHTEKCTYaJIbHOI 1H(pOpMAIlii.

[IpucytHicTh ¢akTopiB HempupoaHOCTI y TBopax Jlyi3um ['miok MokHa pO3TIASHYTH Ha
OCHOBI 3aKOHOMIpHOCTEH, 3arponoHoBanux b. Piuapaconom:

* [IpucyTHiCTh MOCTIHHOT 3MIHM PIBHIB MDK THM, IPO KOIO TOBOPAThb, Ta THUM, XTO
roBoputh. Hanpuknan, B noesii «Field Flowers» naparopom BHCTYmaroTh MOJIBOBI KBITi, PO 110
CBIIYMTH BIINOBITHMIA 3aliMEHHUK US, aje 3BepHEHHS WHIEThCA A0 YOU— TEeKCTyaJbHOTO
caJlIBHUKAa-aBTOPa, B MOETUYHOMY BioOpakeH1 sikuil penpe3zeHToBaHui popmoro |. 3aliMeHHUK
nepuoi ocodbu omHuHM Girypye y moesii «Matins», ne HapatuBHHII (OKyC 3MIHIOEThCS Ha
caJliBHHKA sIK oKamizaTopa.

» CrocrepiraeTbcst BIIKpUTa perpecis piBHIB, 1IOpa3y, KOJIM MU JyMaeMo, IO Hepen
HaMH OCHOBHHUI HapaTtop TEKCTy, BUSBISETHCS, L0 1 LEH AUCKYpC HACHpaBli LHUTYETHCS
rojiocoM e Bumoro pieHs. Hampuxian «How would you know, who are neither here nor there,
standing in our midst?» [2 c¢. 32-33]. BiacyTHICTh KOHKPETHHX JIEKCHYHUX OJIMHUIIL HABIIOE
aTMoc¢epy HEBHUPIIIEHOCTI, 110 CIIPHUs€ HAIApPyBaHHIO OCOOMCTHX TPaKTyBaHb T4 KOTHITUBHHUX
BUCHOBKIB. [lompu 11e, CTBOPIOETHCS BpaKEHHS, IO 0C00a, 10 SKOI 3BEpTAIOThCA, MOCTAE



HAMBHIIMM pIBHEM — TBOpIIEM. AJie B IOETHYHOMY TeKcTi «Matins» yBara 3minryerbcsi i HOBUI
HapaTop 3BEPTAETHCS 31CBOr0 OOKyIO IHIIOT HEB1OMOI HENPUPOIHOT (OPMHU, YOCOOIEHY TaKOXK
B 3alIMEHHHUKY YOU.

* [IpomoBenb HAMBUIIOTO PIBHA MOKE BHCTYNATH MPOCTUM HPOBITHUKOM ab0 rojiocoM
[1c.215], axuii 03By4ye OHCKYpC, aBTOPOM SIKOTO € XTOCh IHIIMH, TaKAM YHHOM, IO BCI
JICKCEMHU «1» B IIbOMY JAUCKYPCi MO3HAYAIOTh HE TOTO, XTO TOBOPHUTH, & TOTO, XTO CTBOPIOE TEKCT.
AHami3 JOCTIDKYBAaHOTO MaTepialy 3acBi4MB, IO TOJOBHUMH TEKCTyaJbHUMH OJUHUIIMU
00pa3iB MOCTalOTh TPH MOBTOPIOBANbHI 3aiiMeHHHMKH YOU, |, uS. Came HOMiHaTHBHY (DYHKIIifO
BUKOHY€ a00 Ha3Ba MOETHYHOTO TBOPY, a00 KOHTEKCTyaJbHE BiZOOpPaKEHHS Ta CTHIIICTHYHI
3acoOu. Jloka3zoM mbOro BHUCTYyMAE moe3is «VeSpPersy, B sKid HapaTOpOM BUCTYIAE TPUPOJTHUN
TOJIOC JIFOJWHH, aBTOPA, 10 3BEPTAETHCA N0 IHIIOTO, 3araJkoBoro odpasy. Hominais anpecara
BiIOYBAa€ThCSA 3a JIOMIOMOTOKD TEMATHYHOI JIGKCHKM Ta AaCOIIaTUBHUX KOHCTPYKITIH.
Bukopucranns moBuux oaununb physical world, theological gifts, Vespers, Moses uitko
BijoOpa)kae peniriiHUi KOHTEKCT IHQopMalii. A mapajenbHl CHHTAaKCUYHI CTPYKTYpH
youappeared to Moses, you appear to me [2 c. 25]3aCTOCOBYIOTh acoliaTUBHE HaBIFOBAHHS IS
300paxkeHHs1 00pa3y bora, uepe3 amio3ito. TakuM 4YMHOM, HOMIHATMBHE Ta HapaTHUBHE IOJIE
MTOCTMO/IEPHICTCHKOT MOE31i 3aCTOCOBYE MIUPOKUN CIIEKTP METOJIB Ta 3acO0iB ISl CTBOPEHHS
00pas3iB.

OTxe, MOXHa CTBEP/UKYBATH, IO TOJOC HAWBHINOTO PIBHsS MO30aBICHUN OYIb-IKOT
IICHTUYHOCTI, OCKUTBKH BIH € JIMIIE «IPUBUIOM MHUCHbMEHHUKa», a00 MPOCTUM KaHAJIOM ISt
CTBOPEHHS JMCKYpPCY, a00 IMITATOPOM, SIKMI TOBOPUTH SIK TiepcoHax [3 ¢. 210-212].

MimMesucHa Mojenb, y SKid HapaTWB YBaXaeTbcsl (POPMOIO pempe3eHTalii, 110
BIIHOCUTBCS JI0 «MOJKJIMBOTO CBITY» 1 BIANOBiZA€ yCTaTKOBAaHUM (PI3UYHUM 1 KOTHITHBHUM
pamMKaM, Majla MeXaHI4yHy, NPUMYCOBY BJaay HaJ yciMa HapaToJOTiYHMMU ONHCaMH Ta
TEOpETH3alsIMK OMOBiAl. TakuM YHWHOM, HEMPHUPOJHA HAPATOJIOTiI B TOCTMOJEPHICTCHKUX
TEeKCTax rnepeadavae KOTHITUBHE mnepedopMaryBaHHs, IO CBIAOMO BiIKHIA€ MIME3UCHI MO
OTIOBi/TI, 1 MOJANbBIIE AOCIIIKEHHS TOTO, SK (PEeMH peari3yroThcs, a0 3MINIYIOThCS uYepes
MPU3MY CIPUHHATTS YUTa4a aHTH- a00 HEMIME3UCHHX €JICMEHTIB HapaTUBY.

VY TakoMy BUNAJKy OCHOBHUN MOBEIb BUPAXXA€ThCS KUIBKOMA PI3HUMHU TOJIOCAMHU, SIK1
3JIMBAIOTHCS B KOHTEKCTI, K1 MICTATh TaKy KUIbKICTh HECYMIpHOI iH(pOpMaIIii, o iX HEMOKIIUBO
00’eHATH B OJTHY MOBHY TO3HIIII0 200 PIBEHb SIKUX € HEBU3HAYCHHUM, 110 MOCTIHHO 3MIHIOETHCS
MDK IepcoHakaMH, OTMOBiadeM Ta 6i0rpadiyHOI0 0COOUCTICTIO aBTOPa, HAMPUKIIAJ, KOJIH TaKUH
HapaTop CTBEP/DKYE, 110 BUHANIIIOB (DIrypu B IHIIKX TEKCTAaX TOTO X aBTopa [4 ¢. 259].

SIk HacNiOK, HEMPUPOAHA OMOBIIL MOCTA€ KOPUCHUM KOPEKTHBOM Ui pEIpe3eHTallii
HECTIMKOTO MIME3UCYy, NPUUHATOTO OUIBIIOK YACTUHOK TMOCTKJIACHYHOI HapaToJyorii. Y
MaiOyTHIX JOCTIIKEHHAX MOXKYTh OyTH PO3poOieH1 OUIbII MPOIYKTUBHI METOAU AOCTIIKEHHS
HaBKOJIO CaMOr0 MUTaHHsS MIME3HCY, MaTepiajlbHOi areHIii Ta BHUMAJKOBOCTI «IIOIUHI SK
HapaToJIOryHOT KaTeropii He TUTbKH Y MPO30BOMY JAMCKYPCi, a TAKOK MOECTHYHOMY.
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Pexomenaye 10 ApyKy HaykoBui KepiBHHMK nouneHTka Iloropii H.B.



